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  KEDVES BARÁTAIM!


  Az angyalok  ahogy sokakat, úgy  engem is mindig lenyűgöztek. Apám röviddel a halála előtt angyalt látott. Az éjszaka közepén, emberi alakban érkezett hozzá, kertésznadrágot és kockás inget viselt, és visszasegítette őt az ágyba. Részletes leírást is adott róla. A köztünk élő angyalok valóságosabbak, mint gondolnánk. Ha nem hisznek nekem, olvassák el A zsidókhoz írt levél tizenharmadik fejezetének második sorát. Az ihlette a Mrs. Miracle című regényemet, most pedig… dobpergést kérek… A fagyöngy alattot is.


  Rengeteg embernek tartozom hálával, akik lehetővé tették ennek a könyvnek a megjelenését. Mindenekelőtt Theresa Parknak, az ügynökömnek és rendkívüli kollégáinak: Emilynek, Alexnek, Andreának, Abbynek és Peternek. Rajtuk kívül természetesen két csodálatos ballantine-os szerkesztőmnek, Jennifer Hershey-nek és Shauna Summersnek, akik saját bámulatos csapatom mellett az írás minden szakaszában bátorítottak és támogattak.


  Most tehát, kedves olvasóim, önökön a sor. Remélem, élvezni fogják Harry Mills történetét, ahogyan felfedezi a földi élet örömeit és gyönyöreit, kísértéseit és korlátait. Emellett persze ott van Addie és Erich  a küldetése… Ó, egek (szándékos szóvicc), már megint itt tartok! Jól van, nem árulok el többet. Az önök dolga, hogy oldalról oldalra kibontakoztassák a történetet. Remélem, A fagyöngy alatt elbűvöli mindnyájukat, és hogy néhány angyalt az önök útjába is sodor az élet.


  Fontos számomra a visszajelzésük. A honlapomon, a DebbieMacomber.comon vagy a Facebookon kapcsolatba léphetnek velem. Ha úgy tartja kedvük, levelet is küldhetnek a P.O. Box 1458, Port Orchard, WA 98366 címre.
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  Bill Abbottnak hálából


  a belém vetett bizalmáért és hitéért,


  valamint Tommy emlékére,


  aki valóban az ember legjobb barátja volt.


  PROLÓGUS


  Lám, lám, lám, tűnődött Harry Mills, miközben végignézett a Southshore Közösségi Főiskola kampuszán. Ez tehát a Föld. Óráikra igyekvő hallgatók siettek át a smaragdzöld parkon. A sötét és felhős decemberi égbolt esővel fenyegetett. Nem szokatlan az ilyesfajta időjárás az északnyugati partvidéken  legalábbis ezt mondták neki.


  Pontosan erre számítottam, gondolta némileg önelégülten. Eleddig, mondhatni, mennyei kilátásokkal rendelkezett. Igen, angyal volt, ám angyaltársaitól és jó barátaitól, Shirley-től, Goodnesstől és Mercytől eltérően képes volt elvegyülni az emberek között anélkül, hogy gyanút keltett volna. A legjobban azt élvezte, hogy az embereknek fogalmuk sem volt arról, ki ő, vagy hogy milyen ügyben jár közöttük. Harry Istentől kapott megbízatást végzett  amolyan próbaküldetést, az örökkévalóság lehetősége volt a tét, remélhetőleg állandó munkájává válhat a szolgálat, ha jól teljesít.


  Földi látogatása előkészületeként Harry behatóan tanulmányozta az emberi viselkedést, és megtanulta, milyen finom módszerekkel irányíthatja a rábízottakat. Persze a szabad akaratról is hallott, de azért nem aggódott túlságosan. Mégis milyen nehéz lehet egy kis lökést adni azoknak, akiknek némi iránymutatásra van szükségük? Természetesen bizonyos keretek  határok között kellett dolgoznia, de még ezt sem találta igazán megoldhatatlannak.


  Harryt valójában az aggasztotta, hogy egy mentort rendeltek ki mellé, ami szerinte teljes mértékben felesleges. Nem volt szüksége senkire, hogy a háta mögött álljon, és minden mozdulatát lesse.


  Tacoma ezen részének spirituális koordinátoraként Celeste Chapeaux kapta a feladatot, hogy Harryt felügyelje. A mentor hatalma messze nagyobb volt Harryénél. Míg az ő hatóköre az órájára járó diákokra korlátozódott, Celeste befolyása koordinátorként az egész főiskolát és annak környékét magában foglaló területre kiterjedt. Harry tudta, hogy nem ő az egyetlen angyal Celeste irányítása alatt.


  Egyelőre azonban a szabályokat betartva akart játszani, hogy bizonyítson. Idővel Celeste rájön majd, hogy az ő tudásával és intelligenciájával bíró angyal felügyelet nélkül is képes megbízatásokat végrehajtani.


  Miközben végighaladt a kampuszon, Harryt lenyűgözte a borostyán látványa, amely a háromszintes téglaépület első emeletének tetejéig felkúszott. Balra egy modernebb épület tűnt fel, amely a Hub nevű önkiszolgáló étteremnek is otthont adott. Celeste Chapeaux baristaként dolgozott a kávépultban.


  Amikor Harry megpillantotta őt, megállt. Celeste fiatal volt. Nagyon fiatal. Túlságosan is az. Haját olyan rövidre vágatta, hogy egyenesen az égnek meredt, és gránátalmaszínűre festette. Az orrában pedig gyémántpiercinget viselt! Ő egy középkorú férfi testét kapta. Nos, talán valamelyest a középkorúnál is idősebbét, aki érettnek és bölcsnek tűnt. Ez így nem lehet rendjén. Tudta, hogy az angyalok véletlenszerűen kiválasztott testet kapnak, mégis különösen hatott rá. Azt várják, hogy a kamaszkorán alig túllépett nőtől fogadjon el iránymutatást? Ez a… felékszerezett, tetovált suhanc nem lehet az ő mentora.


  Celeste elkapta a pillantását, és úgy tűnt, azonnal felismerte Harryt. Hamiskás mosolya elárulta, hogy olvas a gondolataiban.


  Isten hozott, Harry!  köszöntötte kávédarálás közben. A pörkölt kávé illata megcsapta a férfi orrát. Celeste kis, kerek szűrőbe nyomkodta az őrölt kávét, majd a szűrőkart a gépbe helyezte. Úgy tűnt, nagyon érti a dolgát.


  Foglalj helyet!  biccentett a mentor a pult előtt álló szék felé.


  Inkább állok  motyogta a még mindig bosszús Harry.


  Felőlem…


  Harry felvonta a szemöldökét.


  Felőled mi?


  Tégy úgy, ahogy jónak látod  fordult vissza Celeste ugyanazzal a féloldalas mosollyal az arcán.


  A kávégép borzalmas hangot hallatott, amelyet sziszegés követett. Utóbbi váratlanul érte Harryt. Hátrált kissé, mielőtt Celeste frissen főzött hosszú kávét tett elé a pultra. A férfi a kávéra meredt, azon gondolkodott, mit kellene kezdenie vele.


  Igyál egy kortyot! De vigyázz, forró!


  Nem kérek kortyot.  Tulajdonképpen azt sem tudta, miről beszél a lány. Korty?


  Celeste erre csak vállat vont.


  Tisztában vagy a feladatoddal?


  A férfi bólintott, a szájához emelte a csészét, és belekóstolt a kávéba. A frissen főzött nedű megégette a szája szélét, ráadásul a csésze is olyan forró volt, hogy alig tudta megfogni. Büszkesége nem engedte, hogy kimutassa fájdalmát a lány előtt, ezért inkább letette a csészét, leengedte a kezét, majd feltűnés nélkül megrázta néhányszor, hogy megszabaduljon az égő érzéstől.


  Celeste rögvest odanyújtott egy kávégallért, amelyet Harry magában zsörtölődve elfogadott.


  Klasszikus irodalmat fogsz tanítani.


  Harry betéve tudta a feladatát.


  Olvastad Dickens Karácsonyi énekét?  kérdezte a lány.


  Ki ne olvasta volna?  kérdezett vissza a férfi színtelen hangon, mert tudatni akarta Celeste-tel, hogy kellő műveltséggel rendelkezik az emberi klasszikus irodalom területén. Ezzel a történettel kapcsolatban persze voltak fenntartásai, főképp a túlvilág leírását illetően.


  Hogy ki ne olvasta volna?  ismételte meg a kérdést Celeste.  Valószínűleg az órádra járó hallgatók kilencvenkilenc százaléka.


  Az magától értetődő. Különben mindketten tudjuk, hogy Dickens rosszul írta meg. Komoly kétségeim vannak az olyan szerzővel kapcsolatban, aki ennyire sekélyesen ábrázolja a mennyei lelkeket. Véleményem szerint Dickens túlzott írói szabadsággal élt. Marley-nak, a kísértetnek és a másik három szellemnek a leírása egyszerűen nevetséges. Valakinek rendet kellene tennie a fejekben. Az emberek nem hiszik…


  A mennyről alkotott téves elképzelések helyreigazítása nem tartozik a feladataid közé  vetette közbe Celeste.


  Harry vitatkozni szeretett volna, de meggondolta magát. Tudta, hogy úgysem menne vele sokra. Celeste nyilvánvalóan makacs volt, akit valószínűleg nem lehetne jobb belátásra bírni. Hallott ilyen angyalokról, akik, miután földi megbízatást kaptak, már nem a mennyei nézőpontból szemlélték az eseményeket. Sajnálatos módon hatalmukba kerítette őket a Föld megannyi kísértése. Harry úgy gondolta, vele természetesen ez nem eshet meg.


  Celeste a pultra könyökölt.


  Csak nem valamiféle ellenségeskedést érzékelek?


  Válasz helyett Harry visszakérdezett.


  Hogyan lehetséges, hogy te vagy a főnök?


  Talán gondod van vele?


  Nos…


  Figyelj ide, Harry! Amíg te hárfát pengettél, én a Kolumbuszhoz, Meriwether Lewishoz és William Clarkhoz hasonló felfedezőkkel bíbelődtem. Van fogalmad róla, milyen nehéz volt irányítani őket?


  Az angyal nem tudhatta, ezért inkább a kávéját bámulta.


  Tudod, hárfázni sem olyan egyszerű, mint amilyennek látszik.


  Celeste úgy vigyorgott, mintha így akarta volna Harry értésére adni, hogy a férfinak lövése sincs arról, miket beszél.


  Együtt kell dolgoznunk, felfogtad?


  A férfi felegyenesedett. Nem akarta mindjárt az elején elszúrni.


  Felfogtam.


  Jó.


  A kávé kellőképp kihűlt ahhoz, hogy óvatosan ismét beleszürcsöljön.


  Amint mondtam, a szükséges papírok rendben vannak. A történeted szerint elfogadtad, hogy az Oregon Állami Közösségi Főiskoláról ide helyezzenek. Elsőként Addie Folsomnak kell segítened. Hozott néhány rossz döntést, de mostanra hazaköltözött, és beiratkozott az óráidra. Addie diszlexiás, és komoly kétségei vannak a saját tanulási képességei felől. Sosem tanult jól az iskolában, és attól tart, hogy ez most sem lesz másként. A te feladatod megmutatni neki, hogy okosabb, mint gondolja, és hogy elérheti, amire vágyik, vagyis hogy az egészségügyben helyezkedjen el. Az apja kiropraktikusként dolgozott, a gerinc bántalmait gyógyította, ő pedig szeretne a nyomdokaiba lépni. Azután ott van a szomszédja, Erich Simmons. Kamaszként Addie fülig szerelmes volt belé. Lehet, hogy a kapcsolatuk némi segítséget igényel tőled, de ne aggódj! Nagyjából már mindent előkészítettünk, ami a kettejük közti kötelék kifejlődéséhez szükséges. Addie-nek némi bátorításra és útmutatásra lesz szüksége. Az első diákodon teszteljük, milyen jól boldogulsz, mielőtt nehezebb feladatokat kapnál.


  Harry bólintott, mert korábban már megismerkedett a fiatal nő történetével.


  Készen állok  biztosította a földi vezetőjét.


  Csodás! Ha bármilyen gondod akad, azonnal gyere hozzám! Meg ne próbáld egyedül megoldani! Én ezért vagyok itt. És hadd figyelmeztesselek: az emberi testben meg fogod tapasztalni…


  Erre semmi szükség. Mindent tudok. Nem lesz semmi gond… Már egy ideje figyelem a Földet. Felkészültem. Komolyan, milyen nehézség adódhatna néhány tanulni vágyó diák tanítása során?


  Harry talán tévedett, de úgy látta, mintha Celeste szeme egy pillanatra elkerekedett volna, és mintha a nevetését igyekezett volna magába fojtani.


  Soha senki nem számít problémákra  közölte a lány, miközben mutatóujjával köröket rajzolt a pultra, mintha időt akarna nyerni, hogy visszaszerezze az önuralmát , időnként mégis felmerülnek. Azt akarom, hogy tudd: itt vagyok, hogy megválaszoljam a kérdéseidet, és segítsek elboldogulni ezen az idegen terepen. Egy dolog, amit a mennyből láttál. Emberek között élni azonban egészen más.


  Biztosan elboldogulok.


  Meglátjuk  suttogta Celeste.


  Harry már-már kihívásként fogta fel. Talán túlságosan magabiztos lenne? Emlékeztetnie kellett magát arra, hogy kettejük közül Celeste a tapasztaltabb.


  Van még jó tanácsod a számomra?


  Celeste szemmel láthatóan meglepődött, de jól­esett neki a kérdés.


  Ami azt illeti, van. Sose feledd, hogy a világ romlott. Az emberek, bármilyen vonzónak és csodásnak teremttettek, hajlamosak azt hinni, hogy életük eseményei véletlenszerűen követik egymást, és azoknak csak alig vagy egyáltalán nincs is jelentőségük. Gyakran hagyják figyelmen kívül a nyilvánvalót, miszerint mindent Isten irányít.


  Másképpen szólva, korlátozott a spirituális felfogóképességük?


  Jól látod.


  Ezt tudtam.


  Fantasztikus.  Celeste felragyogva elmosolyodott.


  Még valami?  Harry legszívesebben indult volna, hogy megkeresse a termet, ahol az óráját tartja majd, és munkához lásson.


  Csak egy figyelmeztetés: ha lehet, ne keresztezd dr. Conceito útját!


  Kiét?


  A főiskola rektoráét. Semmi fölött sem huny szemet. A legjobb, ha nagy ívben elkerülöd.


  Rendben. Ennyi?


  Ne feledd, az emberi felfogóképesség korlátozott, ráadásul meg fogod tapasztalni…


  Igen, igen, tudom.


  Celeste megint úgy mosolygott, mint aki titkol valamit.


  És bármit teszel, ne lépd át a határt, csak vészhelyzetben! Azt állítod, tisztában vagy a küldetésed részleteivel, hát akkor most bizonyítsd is be!


  Harry felemelte a kezét, mielőtt a lány bármi mást mondhatott volna.


  Úgy lesz.  Ez a karácsonyi szünetig szóló megbízatás valóban pofonegyszerűnek tűnik. Igazi csemege. Erről tökéletesen meg volt győződve.


  A Hubból kisietve Harry izgatottan indult a tanterem felé. A Celeste-tel való találkozás jobban is sikerülhetett volna, gondolta, miközben átvágott a pázsiton.


  Maga!


  Az éles, parancsoló férfihang meglepte Harryt. Megállt, és felpillantott a jól öltözött úriemberre, aki zakót, kikeményített fehér inget és divatos nyakkendőt viselt. Előrenyújtott karral egyenesen rá mutatott.


  Harry a mellkasára tette a kezét.


  Én?


  Igen. Láttam, hogy átgyalogolt a füvön.


  Á… igen.


  Nem látta a táblát?


  A táblát?


  A Fűre lépni tilos-táblát.


  Ó… azt hiszem, elkerülte a figyelmemet.  Kezet nyújtva bemutatkozott.  Harry Mills vagyok.


  A másik férfi ügyet sem vetett a feléje nyújtott kézre, ehelyett összehúzta a szemöldökét.


  Harry Mills az Oregoni Állami Közösségi Főiskoláról?


  Harry bólintott, és visszahúzta a kezét.


  Igen, az vagyok.


  Don Conceito, a főiskola rektora. Jöjjön az irodámba! Úgy látszik, át kell vennem magával a főiskolai házirendet.


  ELSŐ FEJEZET


  Nem így kellett volna történnie. Addie Folsom úgy képzelte, a középiskola után hat évvel tehetősen és egy jó kocsi volánjánál ülve tér majd haza. Ehelyett behúzott nyakkal és egy közel háromszázezer kilométert futott, húszéves Hondával vánszorgott hazafelé.


  Ennyit a Montanába költözés rendkívüli ígéretéről és a gyors meggazdagodás lehetőségéről. Olyan nagy reményekkel hagyta el Washington államot… hogy aztán egy beázó lakókocsiban lakjon, és egy lepusztult gyorsétteremben legyen felszolgáló. Hat év kellett Addie-nek, hogy beismerje, óriási hibát követett el. Megtanulta, hogy a büszkeség sovány vigasz.


  Ó, persze évente több alkalommal is hazalátogatott. Amikor konkrét kérdéseket tettek fel a munkájáról, ködös válaszokat adott.


  Aztán az elmúlt nyáron kiropraktikus apja váratlanul elhunyt szívrohamban.


  Addie gyermekként rajongott érte, de abban a pillanatban, ahogy elérte a kamaszkort, megváltozott a viszonyuk. És a lány nem is hozta rendbe a dolgokat, mielőtt az apja oly hirtelen elment. Visszatekintve már látta, hogy nagyon sok a hasonlóság kettejük között. Mindketten makacs és konok természetűek voltak, akik nem akarták beismerni, ha tévedtek, és sosem igyekeztek egymás felé hidakat építeni.


  Túlságosan gyakran veszekedtek, számos alkalommal Addie anyjának kellett közbelépnie, hogy megpróbáljon békét teremteni a férje és a lánya között. Addie most, hogy az apja már meghalt, különösen sajnálta ezt.


  Ezúttal azonban úgy tűnt, végleg hazatért. Addie az előtt a földszintes ház előtt parkolt le, amelyben élete első tizennyolc évét töltötte. Nagyon szerette az elülső verandát, amely oly sok modern házról hiányzott. Általában ilyenkor már ott díszlett rajta a karácsonyi világítás. Az apja mindig gondoskodott róla, hogy a hálaadást követő pénteken felkerüljön. Idén azonban az elülső veranda előtt álló két tuja kopárnak tűnt a díszfények nélkül.


  Az anyja bizonyára a nappali ablakából figyelte őt, mert abban a pillanatban, ahogy Addie kiszállt a kocsiból, nyílt a bejárati ajtó, és Sharon Folsom széttárt karral szaladt ki rajta.


  Addie, Addie, végre itthon vagy!


  A lány félúton a ház felé megállt, és magához ölelte az anyját.


  Sharon Folsom két kézzel hátrasimította Addie sötétbarna haját. Anyjának ugyanolyan csokoládébarna volt a szeme, mint neki, és most vágyódón meredt a lányára.


  Addie képtelen volt megszólalni. Olyan jó érzéssel töltötte el, hogy itthon van, valóban itthon.


  Az édesanyja most még szorosabban ölelte.


  Azt mondtad, visszajössz, és azt reméltem…  Nem fejezte be a mondatot.


  Ezúttal nem megyek vissza Montanába, anya.


  Komolyan, Addie? Nem is lehetnék boldogabb! Tehát eldöntötted, hogy végleg hazajössz?  Átölelte Addie derekát, és felvezette a verandára.  Csodálatos, hogy itthon vagy, főleg az évnek ebben az időszakában… ez az első, és, tudod, olyan nehéz.


  Az első karácsony apa nélkül.


  Beszéltem Roy bácsikáddal  mesélte az anyja.


  Igen?  Addie nagyon igyekezett leplezni, milyen izgatottan várja, mit tudott meg az anyja.


  Örömmel hallotta, hogy érdekel az egészségügy. Apád nagyon boldog lenne. Mindig is erre vágyott. Roy azt mondta, mihelyst megvan az érettségid, minden tőle telhetőt megtesz, hogy részt vehess a szükséges képzésben. Még alkalmazni is hajlandó téged részidőben, amíg tanulsz, hogy a szabadidődben dolgozhass.


  Addie azt sem tudta, mit mondjon hirtelen. Olyan lehetőség volt ez, amelyre nem számított. Nem is remélhette, hogy megtörténhet. Most már csak rajta áll, hogy el ne szúrja.


  Hát nem örülsz?  tudakolta az anyja.


  Addie-nek ismét elszorult a torka, ezért csak bólintott egyet. Tudta, bármit is akar elérni, szüksége lesz az érettségire. Csak egyetlen osztályzata hiányzott. Nem is értette, miért hagyta félbe, amikor már olyan közel volt hozzá. Milyen ostoba volt akkor! Nem látott tovább az orránál! Az egyetlen hiányzó osztályzata az irodalom volt, ezért a helyi főiskolán keresett egy kurzust, amelyet elvégezhetett, hogy utána az itteni jegyét beszámítsák.


  U-n-a-l-m-a-s!


  Másodéves gimnazistaként Addie-nek a Moby Dicket kellett kötelező olvasmányként elolvasnia. Diszlexiája miatt lassan, elmélyülten olvasott, gyakran ujjával követte a szavakat a lapon, hogy el ne vétse, hol tart. A könyv a mérete miatt ajtókitámasztónak is alkalmas lett volna, Addie pedig minden oldalának elolvasását kész gyötrelemként élte meg. A Moby Dick után jó darabig nem is vett könyvet a kezébe… bár az utóbbi időben, miután tönkrement a televíziója, kikölcsönzött néhány kötetet a könyvtárból, és azokat élvezettel olvasta. Az olvasás öröme reményt ébresztett benne, hogy talán… de csak talán, képes lesz visszaülni az iskolapadba.


  Már be is iratkoztam irodalomórára. Ezen a héten kezdődik a kurzus, ami egy kicsit szokatlan. Nyilvánvalóan megfelelő tanárt kellett találniuk.  Addie azt hitte, február közepéig, a második félév kezdetéig várnia kell majd. Időzítését tekintve ez a kurzus azonban tökéletesnek tűnt.


  Már be is iratkoztál?  Anyja hangjában boldogság csengett, és arca felderült a hírre.


  Beértek a házba, és Addie, miután levette a kabátját, két kezét a farmere hátsó zsebébe dugta. A konyha közepén állva jóleső érzéssel nézett körül az ismerős helyen. Anyja néhány kelléket helyezett el itt-ott a házban, hogy némi karácsonyi hangulatot teremtsen. Az adventi koszorú a konyhaasztal közepén állt. Az első lila gyertya félig már leégett.


  Gyerekkorában mindig eseményszámba ment az, hogy ki gyújthatja meg a gyertyát a vacsoránál: Addie vagy a bátyja. Általában Jerryé lett a megtiszteltetés. Ó, mennyire szerette ugratni ezzel a bátyja! A férfi már Oklahomában él, megnősült, és fizikoterapeutaként dolgozott egy olimpikonokat felkészítő központban. Jerry maga is mindig sportolt, akárcsak a legjobb barátja, Erich Simmons, aki a szomszédjukban lakott. A két fiú egykor elválaszthatatlannak tűnt, ezért valahányszor Addie-nek eszébe jutott a bátyja, felidéződött benne a fiú barátja és az, mennyire megalázta magát Erich előtt.


  Volt idő, amikor Addie úgy vélte, Erich Simmons a világegyetem leghelyesebb fiúja. Menő sportoló volt, végzősként ő mondta az iskolai búcsúbeszédet, és a végzett diákok visszatérésének napján királyként ünnepelték. Addie már régen gondolt rá, ezért nem is értette, miért éppen most jutott az eszébe. Kamaszként bálványozta Erichet, és meg sem próbálta véka alá rejteni előtte az érzéseit. A fiú azonban csak jól mulatott az ő bálványimádó rajongásán. A gyerekkoruk teljesen szokásos volt: a bátyja és Erich egyáltalán nem akartak foglalkozni vele, hiába is szeretett volna Addie mindig velük tartani. Úgy tizennégy-tizenöt éves korában aztán más fényben kezdte látni a fiút: Valentin-napi ajándékokat küldött és süteményt sütött neki. Végtelenül szégyellte magát amiatt, hogy ekkora hülyét csinált magából, főleg mivel a fiú úgy bánt vele, mint egy sült bolonddal.


  Addie?  szakította félbe töprengését az anyja.  Úgy látom, gondolatban nagyon messze jársz.


  Bocs, anya.


  Hozd be a csomagodat! Már előkészítettem a régi szobádat.


  A lányt csodálatos érzéssel töltötte el, hogy otthon lehet.


  Kirámolt a kocsijából alig néhány perc alatt. Mindaz, amit a hat év során sikerült összegyűjtenie, belefért két bőröndbe és néhány dobozba. Amint végzett, egyenesen a garázsba ment.


  Az anyja ott talált rá tíz perccel később.


  Addie, az istenért, mit keresel itt?  kérdezte.  Tűvé tettem érted a lakást! Éhes vagy? Készítsek neked enni valamit?


  Majd később.


  Mit csinálsz?


  Addie a garázs közepén állt, számos, a polcokról leszedett, átlátszó műanyag dobozzal körülvéve. Apja a rendszerezés varázslója volt, ő pedig ebben rá ütött.


  A karácsonyi égősorokat keresem.


  De, Addie…


  Nem lesz karácsonyi hangulat, ha nem díszítjük fel a fákat a bejárat két oldalán.


  De, Addie…


  Anya, kérlek, hadd tegyem fel az égősorokat!  A lány biztos volt benne, hogy apja is ezt akarná. Tartozott neki ennyivel, még akkor is, ha nem voltak igazán jóban, amikor meghalt. Vagy talán éppen azért.


  Erich felajánlotta, hogy felteszi nekem, de nem hagytam.


  Helyes.  A tökéletes Erich. Addie pusztán a neve hallatán feldühödött. Mindig olyan figyelmes és kedves volt… másokhoz. Őt viszont minden adódó alkalommal szekírozta. Például amikor mindketten első osztályosok voltak, a fiú folyton Adeline-nak hívta. Addie mindig is gyűlölte a nevét. Még csak nem is ismerte a dédanyját, aki után a szülei elnevezték. Persze az apja varrta a nyakába ezt a nevet.


  Az anyja néhány lépést tett befelé a garázsba.


  Khm… oka van, hogy nem engedtem Erichnek feltenni az égősorokat.


  Addie felegyenesedett. Anyja hangja némi bizonytalanságról és nyugtalanságról árulkodott.


  És mi az, anya?


  Említettem neked azt a sok első dolgot apád nélkül, ugye?


  Igen.  Addie pontosan ezért költözött haza éppen most. Nem akarta, hogy az anyja egyedül töltse az apja nélküli első karácsonyt. Jerry nem tudott elszabadulni, Addie viszont igen. Tulajdonképpen alig várta, hogy otthagyhassa Montanát. Bár megszerette az államot, semmi sem úgy sikerült ott, ahogy korábban remélte. A nagy reményű munkája néhány hónap után csúfos véget ért, és a büszkesége mégsem engedte, hogy látványos távozása után olyan hamar hazatérjen. Egy ideig egyik állás a másikat követte, végül a gyorsétteremben kötött ki. Barátokat szerzett, és jó borravalókat kapott. Elég könnyű élet volt ahhoz, hogy átvészelje a következő éveket.


  Nem mondtam neked semmit, amikor felhívtál, hogy hazajössz…  kezdte az anyja a kezét tördelve és Addie gondolatait félbeszakítva.


  Anya, mi a baj?  Az asszonynak nyilvánvalóan nehezére esett elmondani neki valamit.


  Kérlek, ne haragudj rám!


  Az egész nagyon különösen hangzott.


  Anya, kérlek, nyugodj meg! Nem fogok haragudni rád.


  Biztos?


  Biztos. Csak bökd már ki!


  Sharon szorosan becsukta a szemét.


  Kéthetes karácsonyi hajóútra megyek Julie Simmonsszal.


  Eltelt néhány másodperc, mire Addie felfogta, mit mondott az imént az anyja.


  Hajóútra?


  Sharon továbbra is behunyva tartotta a szemét.


  Julie özvegy. Én is az vagyok. Kitaláltuk, hogy mindkettőnknek jót tenne egy karibi kirándulás karácsonykor. Előtte néhány napot Floridában töltünk. A napsütés… Kérlek, mondd, hogy nem haragszol!


  Persze hogy nem!  biztosította Addie, bár elnehezült a szíve. Ez azt jelentette, hogy egyedül fogja tölteni a karácsonyt.


  Hónapok óta beszélgettünk már róla Julie-val, aztán közvetlenül halloween előtt találtuk ezt a nagyszerű ajánlatot, mire Julie azt mondta, bele kellene vágnunk. Mikor, ha nem most? Fogalmam sem volt róla, hogy hazajössz, főleg hogy végleg, és… Jaj, Addie, lemondom az utat, ha akarod!  Hangja egyszerre volt könyörgő és bűnbánó.


  Szó sem lehet róla  erősködött Addie elszántan.  Elmész arra a hajóútra, és minden percét élvezni fogod. Én addig majd védem az erődöt.


  Erich felajánlotta, hogy vigyáz a házra.


  Hát persze!


  Tudod, még nem nősült meg, ahogy Karl sem.


  Utóbbi Erich öccse volt.


  Mintha kényszert érzett volna a beszédre, az anyja így folytatta:


  Karl egy csodálatos fiatal nővel jár, az ő családjával tölti a karácsonyt valahol keleten. Sem Julie-nak, sem nekem nincs még unokám, és mivel ez nagyon nehéz év volt…


  Anya, kérlek, ne mentegetőzz! Azt akarom, hogy elmenj. Kérlek, menj!


  De akkor te egyedül leszel.


  Nem baj. Majd találkozom néhány baráttal, úgyhogy semmi gond. Ne aggódj miattam!


  Biztos?


  Teljesen.


  Tudod, Julie-val annyira vártuk, és…


  Addie az anyjához lépett, és megölelte.


  Hagyd abba! Álmomban sem beszélnélek le erről az útról. Tökéletes az egész. Te és Julie azokon a meleg, homokos partokon. Én megleszek, ígérem.


  Sharon arcára kiült a megkönnyebbülés. Addie őszintén beszélt. Azt akarta, hogy az anyja elutazzon karácsonykor.


  Én viszont akkor is fel akarom tenni az égősorokat  közölte a lány, és visszatért a műanyag dobozokhoz, amelyeket még az apja csomagolt össze az előző karácsony után.


  Persze, édesem, ahogy akarod. Segítsek neked?


  Boldogulok.  A Montanában megtanult számos lecke közül Addie számára az volt az egyik legfontosabb, hogy fel kell találnia magát. Bár korábban még sosem csinált ilyesmit, rá fog jönni, hogyan szerelje fel az égősorokat arra a két fára. Nélkülük nem lenne igazi a karácsony.


  Akkor a vacsorakészítéshez látok.


  Szuper. Éhen halok.


  Miután az anyja bement, Addie megtalálta a feltekercselt kültéri égősorokat, és talicskával a ház elejéhez fuvarozta. A létrát is elő kellett vennie. A maga százhatvan centiméterével fel sem érte a tuják tetejét.


  Már mindent előkészített, amikor kocsiajtó csukódását hallotta a háta mögött. Félúton felfelé a létrán hátranézett, mire a járda mellett egy csillogóan fényes, ezüst BMW-t pillantott meg saját lepusztult, rozsdás lökhárítójú, valaha kék Hondája mögött.


  Erich.


  Elfacsarodott a szíve. A férfinak biztosan lesz néhány becsmérlő szava a kocsijára mindjárt azután, hogy Adeline-nak szólítja. Még talán az is kitelik tőle, hogy felemlegesse, Addie mennyire bele volt zúgva gyermekkorában. Összeszorította a fogát, mielőtt Erich megszólalt volna.


  Adeline, te vagy az?


  Hihetetlen!


  Addie vagyok  felelte a lány hűvösen.


  Ó, bocsi, elfelejtettem  ugratta Erich, hiszen nyilvánvalóan nagyon is tisztában volt azzal, hogyan kellene szólítania a lányt. És még nevetni is volt képe!


  Addie félresöpört egy hosszú hajtincset az arcából.


  Segítsek?  tudakolta a férfi.


  Nem, kösz  felelte a lány, és a vezetéket a kövér tuja köré kezdte tekerni. Nem volt szüksége segítségre, tőle meg aztán végképp nem! Nem csupán a gyerekkorában elszenvedett folytonos cukkolás miatt nem kedvelte Erichet. Ez csak egy ok volt a sok közül. Erich, Karl és a bátyja gyakran fogtak össze ellene. Ő pedig, elég fiús lány lévén, a nyomukban járt, szeretett volna részt venni a játékaikban. Amikor nagyobb lett, és fogszabályzót kapott, a helyzet tovább romlott. A fiú élő drótnak csúfolta, és addig piszkálta, míg ő hazarohant, hogy elbújjon a szobájában. Ám mindez semmiség volt ahhoz képest, ahogyan ártatlan, fiatal szívét összetörte.


  Hazajöttél karácsonyra?


  Valahogy úgy  felelte Addie anélkül, hogy odanézett volna.


  Erich habozott egy kicsit, de amikor végül megszólalt, hitelesnek és őszintének tűnt:


  Ahogy a temetésen is mondtam, részvétem az apád halála miatt. Nagyon szerettem őt.


  Igen, én is.  Addie-nek elszorult a torka, ezért nagyot nyelt, mert nem állt szándékában kimutatni, milyen hatással vannak rá a férfi szavai. Különös módon nem emlékezett rá, hogy Erich beszélt volna vele a temetésen. Teljesen össze volt zavarodva, és csak a szomorúság emléke élt tovább benne.


  Talán később összefutunk.


  Talán  felelte a lány szűkszavúan. Pillanatnyilag nem vágyott másra, csak arra, hogy a férfi békén hagyja.


  Mire végzett az első fával, koromsötét lett. Csupán a verandalámpa biztosított a munkához némi fényt.


  Nem sokkal később, amikor Addie még csak a másik fa felénél tartott, az anyja kinyitotta az ajtót, és kiszólt:


  Kész a vacsora.


  Mindjárt végzek  ígérte Addie, mert nem akarta félbehagyni a díszítést. Csendben dolgozott, fel-le lépkedett a létrán, miközben az égősort a fa köré tekerte, felnyújtózkodott, amennyire csak tudott anélkül, hogy elveszítette volna az egyensúlyát.


  Simmonsék ajtaja kinyílt.


  Majd én átadom neked az égősort  ajánlkozott Erich, és fellépett mögé.


  Addie először, afféle zsigeri reakcióként, vissza akarta utasítani. Ő maga is be tudja fejezni  ahogy az első fát is egyedül díszítette fel. Szívesebben kerülte volna Erich társaságát.


  Ez a legkevesebb, amit megtehetek azért cserébe, hogy Adeline-nak szólítottalak.


  Ha annyi fára kellene égősort szerelned, ahányszor Adeline-nak neveztél, az egész nemzeti parkot feldíszíthetnéd.


  Igaz. Mostantól Addie leszel. Ígérem.


  A lány nem tudta, merjen-e bízni abban, hogy Erich nem lesz görény, de fáradt és éhes volt. Ezért, bár sértette a büszkeségét, hogy elfogadja a férfi segítségét, megpróbált hinni neki.


  Oké.  A következő mondat nagy erőfeszítésébe került:  Köszönöm.


  Erich hangosan felsóhajtott.


  Nem is volt olyan nehéz, ugye? Gyerünk, Addie, valld be!


  Nehezebb volt, mint hinnéd.


  Erich kuncogott.


  Segített a lánynak feltenni az égősort, és hosszú másodpercekig némán dolgoztak.


  Múltkor beszélgettem Jerryvel. Facebookon tartjuk a kapcsolatot, de…


  Addie végzett, és sietve lemászott a létráról.


  Figyelj ide, Erich! Nem kell csevegned velem. Sosem bírtuk egymást, és nem is kell úgy tennünk, mintha ez most másképp lenne.  Úgy érezte, a férfi némi szánalmat érez iránta: hazaköltözött, mert belebukott a nagy kalandba. A lepusztult tragacsával…


  Jól van.  Erich megadón felemelte mindkét kezét, mintha Addie fegyvert fogott volna rá.  Nem mondhatod, hogy meg sem próbáltam.


  Kösz, hogy segítettél az égőkkel  mondta a lány, mielőtt bement a házba.


  


  


  Harry az utca másik oldalán, az egyik örökzöld alatt állva nézte végig a jelenetet. Celeste mellette figyelte az eseményeket.


  Ismételjük át, mi a teendőm ezzel a két emberrel!  kérte Harry, és nem tudta leplezni az ijedségét. Korábban pofonegyszerűnek tűnt az ügy, de most, hogy látta, Addie mennyire felhúzta magát Erich miatt, elbátortalanodott. A lány sündisznóként viselkedett, védekező és barátságtalan volt. És itt még nem ért véget a felsorolás: a lány viselkedése jóval több érzelmet tükrözött. Tele volt félelemmel, kétségbeesetten igyekezett leplezni önbizalomhiányát.


  Hamarosan megtudod. Istennek nyilvánvalóan jó oka volt arra, hogy keresztezze kettejük útját. Bizonyára tanulniuk kell valamit egymástól, nem gondolod?  kérdezett vissza.


  De hogyan segítsek nekik rájönni, hogy mit, ha látni sem bírják egymást?  tette fel az újabb kérdést Harry. Ő csupán irodalomtanár, Addie pedig a kurzusára jár. Nem sokat tehet a tanítás alatt.


  Ahogy már korábban is mondtam, mindent elrendeztünk.


  Jó, de…


  Türelem, Harry, türelem.


  Van fogalmad arról, mi fog történni?


  Igen.


  Harry összevonta a szemöldökét.


  Nem gondolod, hogy be kellene avatnod, ha már úgyis én fogok Addie-vel dolgozni?


  Mindent a maga idejében  vigyorgott Celeste.


  A férfit ez nem nyugtatta meg.


  Van még bármi, amit el akarsz mondani?


  Egyelőre nincs  válaszolta a nő, majd Harrybe karolt, megborzongott, és felnézett az égre.  Menjünk vissza! Hamarosan jégpáncél borítja majd az utakat.


  Harry tekintetével követte, ahogy Erich elhajt a csillogó kocsijában. Az ösztöne azt súgta, hogy Celeste valami fontosat próbált tudatni vele.


  MÁSODIK FEJEZET


  Alegutóbbi alkalommal, amikor Addie Folsom tanterembe lépett, vitába keveredett a tanárával, és végül az igazgató irodájában kötött ki. Még aznap otthagyta a tacomai középiskolát, ahová soha többé nem tért vissza.


  Utólag visszatekintve nem hozott éppen bölcs döntést. Kimaradása okán minden korábbi nézeteltérésüket lezárni kívánó vitába keveredett az apjával, ám az ezt követő ordítozást három utcával arrébb is hallani lehetett. Mindenét elveszítette: apja levette a hálószobaajtaját, elkobozta a telefonját, a televízióját, az iPodját, a kulcsait, és kijelentette, hogy egyiket sem adja vissza, amíg Addie megint iskolába nem jár. A lány hajthatatlanul ellenállt. Tizennyolc éves és makacs volt. Néhány hétnyi, a szüleivel való veszekedés után összecsomagolt, ismét magához vette a telefonját és a jogosítványát, kiürítette a szekrényét és a perselyét, azután elhagyta az otthonát.


  Az emlékek hatására zaklatottan lépett be a főiskolai tanterembe. Az igazat megvallva, nem nagy elvárásokkal érkezett, viszont eltökélte, hogy mindent megtesz a kurzus elvégzéséért, és ha Isten is úgy akarja, megszerzi az érettségit.


  Csak néhány lépéssel a terem előtt bizonytalanodott el, szíve szaporán lüktetett. A tanár elkapta a tekintetét, és elmosolyodott. Mintha a tekintete azt sugallta volna, hogy számított az érkezésére. Persze lehet, hogy Addie csak beleképzelte. Az üdvözlő pillantás lehetett egyszerű gesztus, csakhogy a lányban meghűlt a vér. Már-már úgy tűnt, mintha a férfi ismerné, és arra várt volna, hogy találkozzanak.


  Addie Folsom?  kérdezte, és széles vigyorral rögtön odalépett hozzá.


  Igen. Honnan tudta?


  Harry szeme elkerekedett, majd gyorsan lesütötte, mintha a lány rajtakapta volna valamin.


  Ó… mert olyan addie-s külseje van.


  Valóban?  Amennyire utálta a nevét, ennek a kijelentésnek sem örült különösebben.


  Igen. Amint megláttam, arra gondoltam: ez a fiatal nő olyan addie-s. Jeleskedni fog a kurzuson.


  Ezt meg honnan veszi?  vonta össze szemöldökét a lány.


  Nos… csak tudom.


  Addie-nek egyre az járt a fejében, hogy ennek semmi értelme, bár egyébként sem támasztott komoly elvárásokat az órákkal és a tanárokkal szemben. Tapasztalatból tudta, jobb, ha gyorsan leül a helyére, a véleményét pedig megtartja magának, főleg ha át akar menni a tárgyból. Csupán azért fohászkodott kétségbeesetten, nehogy a tanár bármikor felszólítsa, és hangos olvasásra kérje. Ezzel kapcsolatban általános iskolás kora óta rémálmok gyötörték.


  A tanár Dickens Karácsonyi ének című regényét nyújtotta át neki, Addie pedig talált magának egy üres helyet a terem hátsó felében.


  Egy vele egykorúnak tűnő, katonai egyenruhát viselő férfi ült a legtávolabbi padban, a mögötte lévő sorban. Juhászkutya-keverék feküdt a lába mellett, fejét a mancsain pihentetve. A kutya tekintetével követte Addie-t. Az ingére hímzett felirat szerint a katona a Fairfax névre hallgatott. Két karját a mellkasán összefonva, állát leszegve, székén kissé előrecsúszva ült. Látszólag ő is annyira örült annak, hogy itt lehet, mind Addie.


  Szabad ez a hely?


  Addie-t meglepte a kérdés, és amikor odafordult, egy termetes, izmos férfit pillantott meg, nyakán hatalmas tetoválással. Nem kellett hozzá szakértőnek lennie, hogy felismerjen egy börtöntetkót.


  Igen, tessék  felelte, és a közvetlenül mellette álló pad felé mutatott.


  A férfi leült, majd annyira előrecsúszott a széken, hogy az sem lett volna csoda, ha egyenesen a földön köt ki.


  Újabb diákok érkeztek, így kisvártatva minden padban ült valaki. Néhány főiskolára készülő középiskolás foglalta el az első sorokat, akik várakozón néztek az előadóra. A tanár fogott egy táblafilcet, és felírta a nevét a táblára: Harry Mills.


  Betűleves is van hozzá?  kiáltott oda a tetoválásos fickó.


  A középiskolások hátrafordultak, és meredten néztek rá.


  Betűleves?  Harry felemelt egy lapot az asztaláról, és olvasni kezdte, mintha arról kiderülne a válasz.  Ön Danny Wade, ugye?


  Danny gyanakodva hunyorított.


  A felügyelőtisztem beszélt magával?  kérdezett vissza.


  Nem, nem  biztosította a tanár egy legyintés kíséretében.


  Ez őrület! Akkor honnan tudta, ki vagyok?


  A tanár ismét zavartnak tűnt, mintha a szakmai etikett szerint újabb hibát vétett volna.


  Jól tippeltem  próbálkozott Harry.


  A rohadt…


  Nem káromkodunk a teremben  szakította félbe határozottan a tanár.  Mit akart azzal, hogy a betűlevesről kérdezett?


  Tudja  folytatta Danny.  Mint a PhD.


  Vagy MK, mint mérlegképes könyvelő  vetette közbe az egyik diák.


  Szerintem neki ökörségből van diplomája.


  A tanár egyre zavarodottabbnak tűnt, és csak a fejét csóválta, mintha nem tudná, mit válaszoljon.


  Mondja csak, hány éve is tanít?  kíváncsiskodott egy újabb diák.


  Nos…  Harry mutatóujjával följebb tolta a szemüveget az orrán.  Már elég régóta.


  Néhány diák felröhögött. A többiek egyszerűen csak néztek, köztük Addie és a kutyás katona is. Valaki szinte azonnal bekopogott az ajtón. A tanár szemmel láthatóan megkönnyebbült, amikor egy biztonsági őr lépett a terembe.


  A főiskola biztonsági szolgálatának egyenruháját viselte, és egy pisztoly lógott a derékszíján. Keze a markolatra tapadt.


  Minden rendben idebent, Mr. Mills?


  A tanár a fegyverre meredt.


  Igen, természetesen. Minden rendben.


  Az őr a diákok felé fordult, kezét levette a pisztolyról, és a sarkán előre-hátra hintázva az övébe dugta a két hüvelykujját.


  Szeretem ellenőrizni a dolgokat. Remélem, nem baj.


  A terem végébe nézett, Addie irányába. Kellett némi idő, mire a lány rájött, hogy Danny Wade-et figyeli. Addie szinte sajnálta a férfit. Nem volt nehéz rájönni, hogy feltételesen van szabadlábon. Nem úgy tűnt, hogy könnyű dolga lesz. Először a tanár, most meg a biztonsági őr liheg a nyakába.


  Brady Whitall biztonsági őr, szolgálatára  közölte a férfi, és tisztelgett Harrynek.  Ha bármilyen gondja van, tudja, kit keressen.


  A szellemirtókat?  motyogta Danny a bajusza alatt.


  Brady karja azonnal előrelendült, és egyenesen Dannyre mutatott.


  Hallottam ám!


  Danny hátrapillantott a kutyára, aki fejét még mindig a mancsán pihentetve, elégedetten hasalt. Vállat vont, mintha fogalma se lenne arról, mire céloz az őr.


  Köszönöm  vetett véget a kis közjátéknak Harry, és némán kitessékelte a férfit a teremből.  Nos, hol is tartottunk?  kérdezte ismét a kurzus résztvevői felé fordulva.


  Szerencsére a hatvanperces óra hátralévő része sokkal zökkenőmentesebben zajlott. Charles Dickensről beszéltek, a Karácsonyi ének szerzőjéről, és Addie-nek el kellett ismernie, hogy a tanár lenyűgözte őt. Harry korábbi feszengése ellenére úgy tűnt, jól ismeri a szerzőt. Igencsak értett a témához.


  Charles a nyolc testvér közül a második legidősebb volt  mesélte , ő maga pedig tíz gyermeket nemzett. Gyermekkorában meglehetősen sokat költöztek, és végül kénytelen volt kimaradni az iskolából, hogy pénzt keressen a családja eltartására, miután apját az adósok börtönébe vetették. A dolog nagyon feldúlta szegény Charlest.


  Danny felegyenesedett a székén.


  Sokáig volt bent az apja?


  Harry bólintott.


  Keserves éveket élt át a család.


  Igen  motyogta Danny.  Tudtak levelet írni neki? A levél mindennél többet jelent annak, aki börtönben van.


  Igen, de az anyja és a fiatalabb gyerekek az apjával együtt a börtönbe mentek.


  Úgy érti, voltak házastársi jogai?


  Nos… azt hiszem, így is mondhatjuk.


  Charlie a család egyik barátjához költözött  folytatta Harry.  Minden tőle telhetőt megtett, hogy segítsen a szülein, és bátorító leveleket írt nekik. Elég eszes volt ahhoz, hogy összebarátkozzon az egyik őrrel, aki így hajlandó volt becsempészni a leveleket az anyjának és az apjának.


  Ezt honnan tudja?  kíváncsiskodott az egyik diák.  Én sosem olvastam arról, hogy Charles Dickens ismerte volna valamelyik őrt.


  Ó… már nem emlékszem pontosan, hol olvastam erről, de biztosíthatom, hogy így történt.


  Harry hirtelen olyan meggyőzőnek hangzott, mintha első kézből hallotta volna a történetet.


  Dickensnek a cipőpasztagyárban kellett dolgoznia, és minden percét gyűlölte. Miután a nagyanyja meghalt, és hagyott némi pénzt Charles apjára, a családot kiengedték a börtönből.  A tanár arca elkomorult, és felsóhajtott.  Nem szívesen mondom el, ami utána történt.


  Mit?!  kiáltott oda Danny.


  Egyértelműen látszott, hogy Danny lesz a hangadó a kurzuson. Úgy tűnt, bármit mond a tanár, neki mindig lesz ahhoz fűződő megjegyzése vagy kér­dése.


  Annak ellenére, hogy az apja munkát kapott, és a család ismét együtt lehetett, Charlest az anyja a család barátjánál hagyta, hogy tovább dolgozzon, nyomorúságos körülmények között. A fiú sosem tudta megbocsátani neki, hogy nem küldetett érte.


  Anyám elhagyott minket  mondta Danny csak úgy, a levegőbe.  Drogozott, minket meg az állam nevelőszülőkhöz adott.


  Mégis megbocsátott az anyjának  mondta Harry egy helyeslő pillantás kíséretében.


  Addie nem értette, a tanár ezt vajon honnan tudhatja. Különös embernek találta. Végül csak arra jutott magában, hogy a férfi biztosan médium.


  Véget ért az óra, Addie-t pedig meglepte, milyen gyorsan eltelt a hatvan perc. Kicsusszant a pad mögül, a táskájáért és a könyvéért nyúlt. A következő hétre el kellett olvasniuk az első ötven oldalt a regényből.


  A kabátjába bújt. A katona a kutyával felállt, és megindult kifelé a teremből.


  A széke támláján felejtette a kabátját  figyelmeztette Addie. A férfi bizonyára nem hallotta, mert megállás nélkül lépkedett tovább. Addie gyorsan letette a könyvét, felkapta a vastag zubbonyt, és utánasietett.


  Itt felejtette a kabátját  ismételte ezúttal hangosabban, és megérintette a katona karját.


  A férfi megpördült. A tekintete szinte lángolt. Olyan szúrósan nézett, hogy Addie-nek elakadt a lélegzete, és gépiesen hátralépett, nehogy a férfi megüsse.


  A katona pislogott, és azonnal kiült arcára a bűnbánat.


  Sajnálom… bocsásson meg!  Fogta a kabátját, és átsietett az előcsarnokon. A kutyája engedelmesen lépkedett mellette.


  Addie a mellkasára szorította a kezét, hogy megpróbálja lecsillapítani zakatoló szívét.


  A biztonsági őr már megint fontoskodott. Egy nő felkarját fogta, és úgy tűnt, szükségtelenül erősen szorítja. A fiatal nő a túloldali önkiszolgáló étteremben dolgozhatott. Fehér kötényt és hajhálót viselt. Az őr már-már úgy vonszolta a tanár felé.


  Az ön tanterme előtt azon kaptam, hogy hallgatózik  jelentette kötelességtudóan Harrynek a férfi.  Szabályellenes ebben az épületben tartózkodnia.


  Harry nyugodt hangon, spanyolul beszélt a nőhöz, akinek barna szeme elkerekedett, és hajthatatlanul a fejét rázta. Idegesen válaszolt az anyanyelvén. A tanár feszülten figyelt, több alkalommal bólintott, majd Brady Whitallhoz fordult.


  Semmi baj. Elainának hívják. Csupán érdekli néhány kurzus, és bele akart hallgatni.


  Brady a fejét csóválta, mert nem tartotta elfogadhatónak a magyarázatot.


  A főiskolai szabályzat világosan kimondja, hogy a konyhai személyzet tagjainak a számukra kijelölt területen kell tartózkodniuk.


  Igen, de azt hiszem, ezúttal kivételt tehetünk.


  Addie legszívesebben felkiáltott volna. Harry Mills igazi meglepetésnek bizonyult számára. Érdekessé tette az órát, és egy kicsit ugyan különös volt, de szembe mert szállni ezzel a túlbuzgó főiskolai zsaruval.


  A biztonsági őr kétkedőn nézett rá.


  Megbeszélte ezt dr. Conceitóval? A szabályzat rendelkezik az ilyesféle dolgokról.


  Nos… nem, de meg fogom.


  Brady a derékszíjába dugta a hüvelykujját, és Elainát bámulta.


  Ne felejtse el! Amíg a saját fülemmel nem hallom dr. Conceitótól, gondoskodom róla, hogy ilyesmi többé ne forduljon elő. Megértette?  Mogorván nézett Elainára.  Nem akarja emiatt elveszíteni az állását, ugye?


  A nő rémültnek tűnt.


  Igen, uram. Vagyis, nem, uram. Mármint megértettem, uram.


  Addie visszament a tanterembe a padján felejtett Dickens-regényért. Látta, hogy Harry odaadta a könyv egy másik példányát az étteremben dolgozó nőnek. Az asszony olyan hálásnak tűnt, hogy Addie egy pillanatig azt hitte, kezet fog csókolni a tanárnak. Magához szorította a könyvet, és ismét spanyolul beszélt.


  Látva, hogy a másik nő mennyire értékeli a kötetet, Addie ráébredt, milyen szerencsés. Miközben a kampuszon át a parkoló felé tartott, észrevette, hogy az önkiszolgáló étterem még mindig nyitva tart, noha már elmúlt záróra. Addie csak néhány falatot kapott be az óra előtt, ezért most úgy érezte, jólesne neki egy tejeskávé. A szél fütyülve száguldott át a fák között, a telihold fényesen ragyogott, és árnyékot vetett a pázsitra.


  Még csak néhány napja tért haza, de úgy érezte, mintha már évek óta itthon lenne. Kellemes érzéssel töltötte el.


  Szerencsére nem volt hosszú a sor, ezért rendelt egy sovány tejjel készült tojáslikőrös lattét, amelyet kizárólag decemberben készítettek. Amíg  a kitűzője alapján  Celeste névre hallgató barista elkészítette az italát, Addie felült a bárszékre, és levette a kesztyűjét. Előhalászta a telefonját, és feloldotta a némítást. Észrevette, hogy az anyja korábban üzenetet küldött neki. Csak annyi állt benne: Hívj, amint tudsz!


  Legutóbb, amikor hasonló üzenetet kapott az anyjától, kiderült, hogy Addie apja szívrohamot kapott. A lány csak bámulta a készüléket, mert félt attól, ezúttal mi történhetett.


  A barista a pultra tette a kávét, és Addie-re nézett. Bizonyára elsápadt, mert Celeste megkérdezte:


  Minden rendben?


  Nem… nem tudom.  Nem késlekedett tovább, fogta a telefont, és kikereste az anyja számát a névjegyzékből.


  Sharon az első csengetésre válaszolt, mintha csak Addie hívását várva fel-alá járkált volna a nappaliban.


  Addie, te vagy az?  kérdezte köszönés nélkül.


  Igen, anya, mi a baj?


  Erichet közlekedési baleset érte.


  Erich Simmonst? És jól van? Mi történt?


  Nem tudom pontosan. Julie túlságosan zaklatott volt, hogy részletesen beszámoljon róla.


  Rendbe fog jönni?


  Igen. Lehetett volna rosszabb is. De megsérült. Mindkét csuklója eltört.


  Ez borzalmas!  sóhajtott fel Addie. Mégis úgy érezte, ez nem magyarázza anyja kétségbeesését.


  Több mint borzalmas!  kiáltotta az anyja majdnem sírva.  Egyenesen katasztrófa.


  Addie nem találta olyan tragikusnak a helyzetet. Sajnálta Erichet, és bár néhány hétig elég kellemetlen lesz a férfinak, rendbe fog jönni. Ez még nem a világvége.


  Hát nem érted, mit jelent ez?  kérdezte az anyja.


  Addie nyilvánvalóan nem értette.


  Ez azt jelenti  folytatta Sharon elcsukló hangon , hogy le kell mondanunk a hajóutat.


  Addie értetlenül hallgatta.


  Miért kellene?


  Miért?  kérdezte az anyja, aztán megismételte:  Miért? Mert Julie nem hagyhatja itt Erichet ilyen állapotban. Kell valaki, aki segít neki. Az isten szerelmére, Addie, mindkét karját begipszelték! Teljesen magatehetetlen.


  Ó!  Addie-ben ez eddig fel sem merült.


  Julie nem szólt nekem, amíg meg nem tudta pontosan, Erichnek mennyi segítségre lesz szüksége. A baleset aznap este történt, amikor Erich megállt a házunk előtt… Amikor te a karácsonyi égőket tetted fel. Már kijött a kórházból, de Julie-val kell maradnia, amíg újra munkába tud állni, és az akár hat hétbe is beletelhet. El tudod képzelni… az a szegény, drága fiú.


  Erich nem drága fiú. Addie ezt bármikor szívesen megerősítette volna.


  Nagyon sajnálom, anya.


  Én is.  Halk zokogás tört fel belőle.  Pedig olyan közel voltunk az induláshoz. Julie-val hónapokig tervezgettük. Már mindketten becsomagoltunk. Éreztem, hogy történni fog valami. Egyszerűen éreztem.


  Addie korábban nem igazán hallotta az anyját ennél elkeseredettebbnek.


  Ez rettenetes, anya.


  Azt hiszem, ennek így kellett történnie.


  Addie nem tudta, mit mondhatna még. Sajnálta az anyját, és annak barátnőjét is.


  Majd lesz másik hajóút  vigasztalta, és csak remélni tudta, hogy ez elég bátorítón hangzott. Rosszul érezte magát, de a megtörténtet meg nem történtté nem tehette.
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